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NARIZENf VLADY
ze dne 22. srpna 2001
o dalSich opatienich ve vztahu k afghinskému hnuti Talibin

Vlida nafizuje k proveden{ zikona &. 48/2000 Sb.,
o opatfenich ve vztahu k afghidnskému hnut{ Talibin:

§1
(1) V tomto nafizen{ se rozumi
a) sankcionovanou osobou:

1. Usdma bin Lidin,
2. osoby a organizace spojené s osobou Usimy
bin Lidina, uréené Sankénim vyborem,
3. organizace al-Qaida;
b) sankcionovanym dzemim tizemi Afghinské islim-
ské republiky, které Sankeni vybor oznaéil jako
izemi pod kontrolou Talibinu;

c) Sankénim vyborem Vybor ustaveny Rezoluci
Rady bezpelnosti Organizace spojenych nirodd
& 1267 (1999).

(2) Rozhodnuti Sankéntho vyboru podle odstav-
ce 1 pism. b) je k dispozici na Ministerstvu zahranié-
nich véci.

§2

(1) Zakazuji se pfimé &i nep¥imé dodivky, prodej
&i pfevody zbrani a s nimi souvisejictho materiilu
vieho druhu, v&etn& zbrani a munice, vojenskych vo-
zidel a vyzbroje, polovojenské vyzbroje a p¥isluinych
néhradnich dilti na sankcionovaném tzemi.

(2) Zakazuje se pfimy & nepfimy prodej, do-
divky & pfevody technického poradenstvi, pomoc
pfi vycviku v souvislosti s vojenskymi aktivitami
ozbrojenych slozek pod kontrolou sankcionovaného
subjektu na sankcionovaném dzemi.

(3) Ustanoveni odstavel 1 a 2 se nevztahuji na
doddvky nesmrtictho vojenského materidlu uréeného
vyhradné pro humanitirni & ochranné uZiti a souvise-
jici technické pomoci & vyevik, které budou pfedem
schvileny Sankénim vyborem.

(4) Ustanoveni odstavel 1 a 2 se nevztahuji na
ochranné oble&ent, véetné nepristfelnych vest a vojen-
skych pfileb vyviZenych do Afghdnistinu personilem
Organizace spojenych nirodii, zistupci sdélovacich
prostfedkii a humanitirnimi pracovniky vyhradné
pro jejich potfebu.

§ 3

(1) Zakazuje se jakékoliv otevfeni tifadoven sank-
cionovaného subjektu na dzem{ Ceské republiky.

(2) Zakazuje se oteviit kanceldf spoleénosti
Ariana Afghan Airlines na dzemi Ceské republiky.

§4

(1) Zakazuji se veskeré operace se viemi finané-
nimi zdroji sankcionované osoby nachdzejicimi se na
tzemi Ceské republiky, v&etné finanénich zdroji po-
chizejicich z majetku pfimo & nepf¥imo vlastnéného
nebo kontrolovaného sankcionovanou osobou nebo
osobou, kteri je pfimo ¢&i nepfimo vlastnénd & ovlé-
dand sankcionovanou osobou.

(2) Ceskym osobdm se zakazuje poskytovat,
pfimo &i nepfimo, finanéni zdroje uvedené v odstavei 1
sankcionované osob& nebo osobé, kters je pfimo &i ne-
pfimo vlastnén4 & ovlidani sankcionovanou osobou.

§5

Zakazuje se prodej, doddvky &i pfevody chemic-
kého acetanhydridu jakékoliv osobé& na dzemi sankcio-
novaného subjektu &i jakékoliv osobé za delem jaké-
koliv &innosti providéné na sankcionovaném tizemf &
fizené ze sankcionovaného dzemi.

§ 6

(1) Zakazuje se odlet z tizemi Ceské republiky,
pfistani na dzemi Ceské republiky anebo ptelet pres
tzemi Ceské republiky jakémukoliv letadlu startuji-
cimu nebo pfistivajicimu na sankcionovaném tzemi.

(2) Ustanoveni odstavce 1 se nevztahuje na nou-
zovi pFistini a nisledné odlety.

(3) Ustanoveni odstavce 1 nelze vyklidat tak, Ze
omezuje jakikoli jing stdvajici priva spojend s letadlem,
neZ priva pfistit na udzemi geske’ republiky, odletét
z tizemi Ceské republiky anebo pfes tizemi Ceské re-
publiky pfFeletét.

(4) Ustanoveni odstavce 1 se nevztahuje na lety,
pro které Sank&ni vybor rozhodl o udéleni vyjimky.

(5) Zakazuje se podilet se na jakékoli &innosti,
jejimZ cilem je obejit ustanoveni odstavce 1.

§7

Toto nafizeni nabyvi éinnosti dnem vyhldSeni.

Pfedseda vlidy:

Ing. Zeman v. r.

Mistopfedseda vlidy a ministr zahraniénich véci:

Kavan v. r.
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VYHLASKA
Ministerstva vnitra
ze dne 5. zd¥{ 2001

o nékterych podrobnostech zabezpeéeni integrovaného zichranného systému

Ministerstvo vnitra stanovi podle § 35 odst. 2 z3-
kona &. 239/2000 Sb., o integrovaném zichranném sy-
stému a o zméné nékterych zdkond, (d4le jen ,zikon)
k provedeni § 5 odst. 4, § 12 odst. 3 a § 18 odst. 4
pism. a) zdkona:

CAST PRVNI

ZASADY KOORDINACE SLOZEK
INTEGROVANEHO ZACHRANNEHO SYSTEMU
PRI SPOLECNEM ZASAHU

§1
Zssady koordinace slozek
integrovaného zdchranného systému

(1) Koordinaci slozek integrovaného zichran-
ného systému (déle jen ,slozka®) pfi spoleéném zdsahu
se rozumi koordinace zichrannych a likvidagnich praci
v&etné Fizeni jejich souinnosti.

(2) Koordinace sloZek spoéivi v zajistovin{ nisle-
dujicich &innosti:

a) vyhodnoceni druhu a rozsahu mimofiddné udilosti
a ji vyvolanych ohroZeni za vyuZiti vysledki sou-
bézné organizovaného prizkumu,

b) uzavfeni mista zisahu a omezeni vstupu osob na
misto zdsahu, jejichZ p¥itomnost zde neni po-
tfebnd,

c) zichrana bezprostfedné ohroZenych osob, zvifat
nebo majetku, popfipadé jejich evakuace,

d) poskytnuti neodkladné zdravotni pée zranénym
osobim,

e) pfijeti nezbytnych opatfeni pro ochranu Zivoti
a zdravi osob ve slozkich (dile jen ,sily“), které
zahrnuje

1. rozdéleni mista zisahu na zény s charakteristic-
kym nebezpe&im, stanoveni odpovidajiciho re-
Zimu price a zpisobu ochrany Zivota a zdravi
sil v&etné pouZiti ochrannych prostfedkd,

2. zohlednéni zvl4Stnosti mista zisahu pfi &in-
nosti sloZek, jako jsou technologie vyrob, kon-
strukéni a dispoziéni feSeni objektii, vlastnosti
ptitomnych nebo vznikajicich fétek,

3. vytvofeni tylu, podminky pro odpofinek sil,

)

g

h)

)
k)

stanoveni odpovidajictho reZimu jejich price
a odpoginku; pokud to velitelé nebo vedouci
slozek (déle jen ,vedouci slozky®) vyZaduji,
vytvofeni spoleéného materidlniho a finanéntho
zabezpeleni sloZek,

4. pferuSeni z4chrannych praci, pokud jsou bez-
prostfedné ohroZeny Zivoty a zdravi sil nebo
zdchrannymi pracemi by vznikly zévaZngjsi
nepfiznivé nésfedky neZ ty, které hrozi vznik-
lou mimofiddnou uddlosti,

prerusen{ trvajici pfi¢iny vzniku ohroZeni vyvola-

nych mimofddnou udilosti, napfiklad provizorni

opravou, zamezenim tniku ne{)ezpeén}’rch latek,
vyloudenim nebo omezenim provozu havarova-
nych zafizeni,

omezeni ohroZen{ vyvolané mimofddnou udélosti

a stabilizace situace v misté zdsahu, napfiklad ha-

$enfm poZdri, ochlazovinim konstrukei, ohrani-

Zenim uniklych litek, odstranénim staveb a po-

rostl nebo provedenim terénnich dprav,')

piijeti odpovidajicich opatfeni v mistech, kde se

olekdvaji wlinky pi# pfedpoklidaném Sifeni

mimo¥4ddné udilosti, které zajisti

1. prizkum 3ffeni mimotddné udalosti,

2. informovini nebo varovini obyvatelstva na

tdzemi ve sméru $ifeni mimo¥idné udilosti,

kteri je miize ohrozit svymi linky,

evakuace obyvatelstva, popfipadé téZ zvifat,

4. vyhledini zranénych nebo bezprostfedné ohro-

Zenych osob,

oetfeni zranénych osob,

6. ﬂoskytnutl’ pomoci osobdm, které nelze eva-

uovat,

7. regulace volného pohybu osob a dopravy v mis-
t€ zdsahu a v jeho okoli,

8. stfeZeni evakuovaného tizemi a majetku,

bl

b

poskytnut{ nezbytné humanitirni pomoci postiZe-

nym osobdm,

poskytnutf neodkladné veterinirni pée zranénym

zviratim,

goskytovénf nutnych informaci p¥buznym oso-
4m, které jsou vyrazné postiZeny mimofidnou

udilosti,

1y § 19 odst. 3 pism. b) zdkona &. 239/2000 Sb., o integrovaném zdchranném systému a o zméné nékterych zikond.
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1) podévin{ nezbytr(??ch informaci o mimofidné
udilosti a o provadénych zdchrannych a likvidag-
nich pracich sdé€lovacim prostfedkiim a vefejnosti,

m) dokumentovini tdajii a skutefnosti za w&elem

v .

zji§fovini a objastiovani pfi¢in vzniku mimo¥idné
udilosti, a
n) dokumentovini zichrannych a likvidaénich praci,

které obsahuje zdkladni pfehled o nasazenych
slozkich a &asovy sled provddénych &innosti.

§2
Jednotlivé dirovné koordinace slozek
pti spoleéném zdsahu

Koordinace sloZek pfi spoleném zisahu je pro-
vidéna

a) velitelem z4sahu®) v mist& nasazent sloZek a v pro-

storu pfedpoklidanych d¢inkti mimofidné udi-

losti (d4le jen ,misto zdsahu) na taktické tirovni,

b) operainim a informalnim stfediskem integrova-
ného zichranného systému’) na operaéni drovni,
nebo

c) pfednostou okresntho tfadu, primitorem mésta
Brna nebo Ostravy anebo Plzné (déle jen ,pfed-
nosta okresntho ifadu®), hejtmanem kraje
a v Praze primitorem hlavniho mésta Prah‘y (déle
jen ,hejtman®) nebo Ministerstvem vnitra®) (déle

jen ,ministerstvo) a ostatnimi sgrévnfmi ifady

v ptipadech stanovenych zdkonem®) na strategické

drovni.

Koordinace sloZzek na taktické drovni

§ 3

Koordinace velitelem zasahu

(1) Koordinaci sloZek pfi spoleéném z4sahu v mis-
t& zdsahu provadi velitel zasahu®) sim nebo prosted-
nictvim jim zfizenych vykonnych orgind, kterymi

2) § 19 zikona &. 239/2000 Sb.

%) § 5 odst. 1 zikona & 239/2000 Sb.

*) § 4 odst. 6 zdkona & 239/2000 Sb.

%) § 7, § 10 a¥ 13 zikona &. 239/2000 Sh.
6) § 19 odst. 1 zdkona & 239/2000 Sb.

jsou §tib velitele zdsahu, velitelé sektorii a velitelé
dsekd.

(2) Neni-li v misté zdsahu zistupce orgénu, jemuZ
s ohledem na druh mimo¥idné uddlosti p¥islusi fizeni
zéchrannych a likvidaénich praci (d4le jen ,,odpovédny
orgin®) podle zvl4Stnich privnich pfedpisti,”) zajisti
jeho vyrozuméni dzemné pfislu§né operaéni a infor-
maéni stfedisko integrovaného zichranného systému
(dile jen ,operani a informaéni stfedisko®). Velitel
jednotek pozirni ochrany ¥{di zichranné a likvidagni
price v mist¢ zisahu do pfichodu odpovédného
orginu.

(3) Velitel z4sahu

a) organizuje zichranné a likvidaéni price s ohledem
na zisady koordinace sloZek podle § 1 a po kon-
zultaci s vedoucimi sloZek stanovi celkovy postup
provedeni zichrannych a likvidaénich praci; p#i
tom vychdzi z typové &innosti sloZzek pfi spoleé-
ném zisahu (§ 18),

b) zajiStuje soudinnost mezi jednotlivymi vedoucimi
slozek, vEetné oznaleni velitele zdsahu, nicelnika
a &leny $tibu velitele zdsahu a vedouciho sloZzky

(§ 4),
¢) uklddi ptikazy®) vedoucim sloZek; sily a pro-
stfedky sloZek nadile podléhaji vedoucim slozZek,

d) organizuje &lenéni mista zdsahu (§ 5),

e) stanovuje v misté zdsahu svého néstupce pro pfi-
pad pfedini funkce velitele zdsahu,

f) organizuje spojeni mezi mistem zisahu a tizemné
piislunym operaénim a informaénim stfediskem
pfi pfedivini informaci (§ 6),

g) vyhlaSuje nebo upfesiiuje pro misto zdsahu odpo-
vidajici stupefi poplachu dzemné pfisluiného po-
plachového plinu integrovaného zichranného
systému (déle jen ,poplachovy plin©),

h) povoldva potfebné mnoZstvi sil a prostfedki slo-
Zek na misto zdsahu prostfednictvim dzemné p¥i-
sluiného operaéniho a informaéniho stfediska, a

7) Napiiklad zikon & 254/2001 Sb., o vodich a o zm&né nékterych zikont (vodni zdkon), zdkon & 283/1991 Sb., o Policii
Ceské republiky, ve znéni zékona & 26/1993 Sb., zikona &. 67/1993 Sb., zdkona & 163/1993 Sb., zdkona & 326/1993 Sb.,
zdkona & 82/1995 Sb., zikona & 152/1995 Sb., zdkona & 18/1997 Sb., nilezu Ustavniho soudu vyhld¥eného pod & 186/
/1997 Sb., nilezu Ustavniho soudu vyhldSeného pod &. 138/1999 Sb., zdkona & 168/1999 Sh., zikona & 325/1999 Sb.,
zikona &. 326/1999 Sb., zikona &. 329/1999 Sb., zdkona & 105/2000 Sb., zdkona &. 258/2000 Sb., zdkona &. 361/2000 Sb.,
zékona &. 60/2001 Sb. a zdkona & 120/2001 Sb., zdkon & 133/1985 Sb., o poZdrni ochrang, ve znén{ zikona &. 40/1994 Sb.,
zikona &. 203/1994 Sb., zikona &. 163/1998 Sb., zikona & 71/2000 Sb. a zdkona & 237/2000 Sb., zikon &. 458/2000 Sb.,
o podminkich podnikdn{ a o vykonu stitn{ sprivy v energetickych odvétvich a 0 zmén& n&kterych zdkond.

8) § 4 odst. 6 zikona & 239/2000 Sb.



Castka 127

Sbirka zikont & 328 / 2001

Strana 7449

i) organizuje soudinnost sloZek s ostatnimi privnic-
kymi a f)yzick}?mi osobami poskytujicimi osobni
a vécnou pomoc, se sprivnimi dfady, s orginy
obcf a jejich organizaénimi slozkami.”)
(4) Velitel zdsahu Fdi p¥imo

a) osoby, které uréil do funkci, nap¥iklad nilelnika

§téibu velitele z4sahu, velitele prizkumné skupiny,
velitele sektoru, velitele dseku, a

vedouci sloZek, vyjma téch, ktefi jsou pod pfi-
mym velenim velitele sektoru nebo velitele tseku.

(5) Velitel zdsahu odvoldva

a) osobu, kterou uréil do funkce, pokud neplni nebo
nemiiZe plnit tkoly; za odvolané jmenuje jejich
nistupce po konzultaci s pfimym nadfizenym od-
volaného v misté zdsahu, a

b) slozku, kterd neplni nebo nemiZe plnit svoje

koly anebo pokud jeji sily a prostfedky nejsou

v misté zdsahu potfebné.

(6) V pfipadg, Ze velitel z4sahu nemiZe vykoni-
vat svoje opravnéni a plnit povinnosti, stivi se velite-
lem zisahu

a) néstupce, kterého uréil v mist€ zdsahu pfedem,

b) jiny vedouci slozky, kterd providi v misté zdsahu
pfevaZzujici &innost, nebo

c) zastupce odpovédného orginu za podminek uve-
denych v odstavei 2.

(7) Zména velitele zdsahu se providi tak, Ze od-
stupujici velitel zdsahu sd&li novému veliteli zdsahu
informace o situaci, cili a prioritich postupu sloZek
v misté zdsahu a oznimi pfimo podfizenym své od-
stoupeni. Neni-li déast odstupujiciho velitele zdsahu
mozZn4, novy velitel zdsahu pfevzeti fizeni zdsahu
oznimi sim. Novy velitel zdsahu se ujme Fizeni zdsahu
prohlddenim, Ze Fizeni zdsahu pfebiri a ozndmi{ tuto
skuteénost na tizemné p¥islusné operaéni a informa&ni
stfedisko. Zirovel poznameni tuto skutefnost ve
zprivé o zésahu.

(8) Ve zprivé o zésahu se zaznameni &as zmény
velitele zdsahu, jeho jméno a pfijmeni.
§4
Soudinnost mezi vedoucimi sloZzek v misté zdsahu

(1) Soudinnost mezi vedoucimi sloZek je zajisto-
véna prostfednictvim
a) velitele z4sahu,

%) § 15 odst. 3 zdkona & 239/2000 Sb.
§ 15 zikona &. 128/2000 Sb., o obcich (obecni ztizent).

b) velitele sektoru nebo velitele dseku, jejichZ dkoly
jsou ve vztahu k Fizeni soulinnosti sloZek ob-
dobné jako ve zvld$tnim pravnim ptedpisu,'®)

c) Stabu velitele zdsahu, jehoZ vnitfni struktura je
stanovena zvl4$tnim pravnim pfedpisem,'') nebo

d) spojeni.
(2) Vedouci slozky

a) ohlaSuje veliteli zdsahu svoji pfitomnost, mnoZstvi
sil a prostfedki slozky ihned poté, co se dostavi
na misto zdsahu,

b) podfizuje se pfikazim velitele zdsahu, pop¥ipadé
velen{ velitele dseku nebo velitele sektoru (dile jen
»nadfizeny“), poddvdi mu informace o plnéni
tikold a o situaci v misté svého nasazeni; v pfipadé&
bezprostfednitho ohroZeni Zivota sil je oprivnén
zménit rozhodnuti nad¥izenych,

c) pfedévi fizeni slozZky po dobu nepfitomnosti ni-
stupci,

d) oznamuje nadfizenému vznik situace, kdy hrozi
bezprostfedni ohroZen{ zdravi a Zivota sil sloZek,
a &inf neodkladni opatfeni k ochrané jejich Zivotd
a zdravi, a

e) pfedivd veliteli zdsahu ﬁotfebné podklady pro
zpracovini zprivy o zdsahu.

(3) Velitel zasahu, nacelnik a &lenové 3tibu ve-
litele zdsahu jsou oznaleni podle zvl4§tnitho privniho
predpisu.’®) Jejich oznaleni zajistuje Hasiésky zi-
chranny sbor éeske’ republiky (dile jen ,hasiésky zi-
chranny sbor®).

(4) Vedoucdi slozky je v misté zdsahu oznaden re-
flexni vestou nebo rukivovou piskou. Toto oznaeni
vyjadFuje také jeho pFislusnost ke sloZce. KaZzd4 slozka
si zabezpe&uje oznaden{ sama.

§5
Organizace ¢lenéni mista z4sahu
(1) Velitel zdsahu &leni misto zdsahu podle roz-
sahu mimofddné ud4losti, potfeb koordinace zichran-
nych a likvidaénich praci organizainé na
a) vndj3{ zénu pro uzavieni mista zésahu,
b) nebezpeénou zénu s charakteristickym nebezpe-
&m v misté zdsahu,
¢) nastupni prostor,
d)

e) dekontaminaéni prostor,

tylovy prostor,

19y § 27 vyhlagky &. 247/2001 Sb., o organizaci a &innosti jednotek poZirni ochrany.

11y § 23 vyhlasky & 247/2001 Sb.
12y § 29 vyhlasky & 247/2001 Sb.
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g
h)

j)
k)

prostor pro poskytnuti zdravotni pée osob posti-
Zenych mimofidnou udilosti,

shromaZdi§té evakuovanych,

prostor pro nihradn{ ustdjeni evakuovanych nebo
zachrinénych zvitat, poptipad& téZ poskytnuti ve-
terindrni péce,

prostor pro umisténi a identifikaci obét,

rostor pfedpoklddaného §ifeni mimofidné udi-
osti,

usek a sektor, pfi¢em? tisekem se rozumi &4st mis-
ta zésahu, kde slozky providi zichranné a likvi-
daéni price, a sektorem se rozumi nékolik dsekd.
(2) Velitel zdsahu stanovi misto pro

velitelské stanovist,

stanovisté §tibu velitele z4sahu,

informovini sdé€lovacich prostfedki, a

informovini o osobich postiZenych mimofidnou
udilosti.

§6

Koordinace sloZek s operaéni drovni

(1) Za obsah, formu a aktuilnost informaci ode-

silanych z mista zdsahu na dzemné p¥islu$né operaéni
a informaén{ stfedisko odpovidi velitel zdsahu. Infor-
mace obsahuji ddaje o

a)
b)

c)

d)
€)

g

h)

pfedavi ostatni slozka

situaci v misté zdsahu,

&asu zahdjeni a ukonéeni zichrannych a likvidag-
nich praci,

nasazenych silich a prostfedcich sloZek, jejich po-
tieb&, popfipadé o potfebé jiné pomoci, ddaje
o &innost1 sloZek, osobni a vé&cné pomoci posky-
tované v misté zdsahu,

vyhld$eném stupni poplachu v mist€ z4sahu,
zméné v obsazen{ funkce velitele zdsahu,

stavu zichrannych a likvidaénich praci v misté z3-
sahu,

z4sadni zméné situace v misté zdsahu vdetné zra-
néni nebo usmrceni osob nebo vzniku rozsihlych

skod,
odjezdu sloZek z mista zésahu, a

vyznamnych informacich poskytnutych vefej-
nosti.

(2) V ptipadé potfeby soudinnosti vice sloZek

13) informace o vzniku mimo-

f4dné uddlosti dzemné pfislusnému operaénimu a in-

13) § 4 odst. 2 zikona & 239/2000 Sb.
14y § 31 odst. 3 zdkona & 239/2000 Sh.
15) § 20 odst. 1 zdkona & 239/2000 Sh.

formagnimu stfedisku, u kterého je vedena v tizemné
pfisluiném poplachovém plinu.

Koordinace sloZek na strategické drovni

§7

Uéel koordinace

Koordinace sloZek na strategické drovni se pro-

vad{ za tddelem

2)

b)

c)

d)

zapojen( sil, prostfedkii a oprdvnéni v pisobnosti
ministerstva, ostatnich ministerstev, jinych sprav-
nich d¥add, hejtmant a pfednosti okresnich d¥add
ve prospéch a v souladu s potfebami zdchrannych
a likvidaénich praci, jakoZ i ochrany obyvatelstva
podle tzemné pfislusného poplachového plinu
v souladu s vn&j§imi havarijnimi plény a havarijnim
plinem okresu, popfipadé s vyuZitim zahranini
pomoci,

stanoveni priorit zichrannych a likvidaénich praci
pii rozséhf}’rch mimo¥idnych udilostech, zejména
mezi riznymi misty zdsahu,

zabezpeleni materidlnich a finanénich podmi-
nek'*) pro &nnost sloZek p¥i provadéni zichran-
nych a likvida&nich praci, a

zajifténi ndvaznosti zichrannych a likvidaénich
praci s opatfenimi pro krizové stavy.

§ 8

Koordinace ministerstvem

(1) Ministerstvo provadi dstfedni koordinaci zi-

chrannych a likvida&nich praci prostfednictvim Gene-
rélntho Feditelstvi Hasi¢ského zichranného sboru Ces-
ké republiky (d4le jen ,generilni feditelstvi“) podle § 7
odst. 3 zdkona povoldvinim a nasazovénim sil, pro-
stfedkdl a koordinaci pomoci'®) poskytované postiZe-
nému tizemi z jinych krajti, okresd, ostatnimi minister-
stvy, jinymi dstfednimi sprivnimi dfady a ze zahrani&i.

(2) Pfi dstfedni koordinaci zichrannych a likvi-

daénich praci generilni Feditelstvi

2)

b)

c)

zabezpeluje opatfeni ve prospéch zichrannych
a likvidagnich praci z drovné ministerstva, ostat-
nich ministerstev a jinych dstfednich sprivnich
Gfadd,

analyzuje a hodnot{ situaci v postiZeném tizemi
s vyuZitim podkladid poskytovanych ostatnimi
spravnimi fady a zpracoviva ndvrhy na opatfeni,
eviduje a sleduje linnost nasazeni sil a pro-
sttedkd,
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d) organizuje ochranu obyvatelstva postiZeného
tUzemi,

e) dokumentuje &innost a postup pfi providéni zi-
chrannych a likvidaénich praci,

f) zpracovivi informace pro sdélovaci prostfedky,

g) organizuje spojeni ministerstva s postizenym tdze-
mim, a

h) udrZuje a koordinuje spojeni s p¥islu§nymi krizo-
vymi Stdby kraji a okresii prostfednictvim ope-
raénich a informag&nich st¥edisek.

§ 9

Koordinace hejtmanem

(1) Hejtman koordinuje zichranné a likvida&ni
price podle § 7; vychizi pfitom z havarijnich ilénﬁ
a spolupracuje s hasiéskym zichrannym sborem kraje.

(2) PH koordinaci zichrannych a likvidanich
praci zfizuje hejtman krizovy §téb kraje u hasi¢ského
z4chranného sboru kraje. Krizovy 5tdb kraje na krajské
drovni plni dkoly uvedené v § 8 odst. 2 pism. b) aZ f)
podle pokynii hejtmana. Dile udrZuje prostfednictvim
operaénich a informaénich stfedisek spojeni s p¥islus-
nymi krizovymi 3tiby sousedicich krajii, krizovymi
§tiby okresti v kraji a s generdlnim Feditelstvim.

§ 10
Koordinace pfednostou okresniho dfadu

(1) Pfednosta okresntho tfadu koordinuje zi-
chranné a likvidagni price podle § 7; pf tom vychéz{
z havarijniho plinu okresu nebo z vn&jsich havarijnich
ilénﬁ a spolupracuje s hasiéskym zéchrannym sborem

raje.

(2) Pfi koordinaci zichrannych a likvidanich
praci zfizuje pfednosta okresniho dfadu krizovy 3tib
okresu. Krizovy $tdb okresu na okresni drovni plni
dkoly uvedené v § 8 odst. 2 pism. b) aZ f) podle po-
kyni pfednosty okresntho tifadu. Déle udrZuje pro-
stfednictvim operaénich a informa&nich st¥edisek spo-
jeni s mistem nebo misty zisahu, pfislu§nym krizovym
§tibem kraje, krizovymi $tiby sousedicich okresii za-
saZenych mimofiddnou udélosti a s generilnim Feditel-
stvim.

§ 11
Krizovy §tdb kraje nebo krizovy §tdb okresu (dile

jen ,krizovy 3§tib“) svolévi jeho zfizovatel zejména pfi
krizovych stavech nebo p#i vyhldSen{ tfettho anebo
vy pr1 vy

zvl43tniho stupné poplachu dzemné p¥islusného popla-

1) Naptiklad § 5 odst. 2 pism. d) zékona & 239/2000 Sb.
17) § 4 odst. 1 zikona & 239/2000 Sb.

chového plinu'®) (dile jen ,stupefi poplachu®). Podnét
ke svoldn{ krizového $tibu muzZe dit téZ Fidici diistoj-
nik hasi¢ského zichranného sboru kraje; o jeho svolani
neprodlené informuje zfizovatele krizového $tibu a Fidi

jeho &innost do jeho rozhodnuti.

CAST DRUHA

ZASADY SPOLUPRACE
OPERACNICH STREDISEK
ZAKLADNICH SLOZEK

§ 12

(1) Operaénf stiedisko zikladnf slozky'”) vyhod-
noti tisilové voldni, které je mu doruéeno, a pokud

a) feSeni mimofddné udilosti nileZ{ do jeho vé&cné
plsobnosti, vyZidi si v pfipadé potfeby spolu-
praci dal¥{ zdkladni slozky prostfednictvim jejtho
operaéniho stfediska, nebo

b) feSeni mimofidné udilosti nenileZ{ do jeho vécné
nebo mistni pisobnosti, pfedd pfijaté informace
operaénimu stfedisku zéEladm’ slozky, které je
k feSeni mimo¥idné udilosti pfisluiné; pokud fe-
$eni této mimofidné udilosti vyZaduje soudinnost
nékolika sloZek, pfed4d pfijaté informace také
tizemné pfisluinému operaénimu a informanimu
stfedisku, jehoZ prostfednictvim se vyZaduje sou-
&innost téchto sloZek.

(2) Operani stfedisko zikladni slozky miZe, po-
kud je to technicky moZné, pfepojit tistiové voldni,
které vyhodnoti podle odstavce 1 pism. b) a c), pfimo
na zékladni slozku, kteri je k feSeni mimo¥idné udi-
losti p¥isluin4, nebo na operaéni stfedisko mistn& p¥i-
sludné zdkladni slozky anebo na dzemné p¥islu§né ope-
raéni a informaéni stfedisko.

(3) Zikladn slozky jsou informoviny o nebezpe-
gich vzniku mimofddnych udilosti prostfednictvim
operatnich a informaénich stfedisek. Je-li to nutné
pro provadéni zichrannych a likvidaénich praci, ope-
raéni a informa&ni stfed){ska informuji o nebezpelich
vzniku mimofddnych udilosti uréené osoby dotéenych
spravnich dfadd s krajskou nebo okresni piisobnosti,

otéenych obci a pravnické a fyzické osoby.

(4) Operadni a informadni stfediska si vymétuji
informace s operaénimi stfedisky zikladnich sloZek
pro zpracovani dokumentace integrovaného zichran-
ného systému a informace nutné pro vzdjemnou spolu-
prici.
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CAST TRETI

PODROBNOSTI O UKOLECH OPERACNICH
A INFORMACNICH STREDISEK

§ 13

Operaéni a informaéni stfedisko plni ndsledujici
dkoly:

a) zabezpeluje obsluhu telefonni linky tisfiového vo-
lén{ &sla 150 a v pfipadech uréenych minister-
stvem také obsluhu telefonni linky jednotného
evropského &isla tistiového volani,'®)

b) dokumentuje zichranné a likvidaéni price, na kte-
rych se podili,

c) spolupracuje na zpracovini dokumentace integro-
vaného zichranného systému,

d) udrZuje spojeni s operaénimi stfedisky zdkladnich
slozek a s ostatnimi sloZkami, s misty zdsahu
a s krizovymi §tiby,

e) vyhladuje odpovidajici stupefl poplachu pfi prvot-
nim povoldvani a nasazovani sil a prostfedki slo-
Zek na misto zésahu, jestliZe je na tomto zem{
vice jak jedno misto zdsahu, vyhlaSuje odpovida-
jici stupeil poplachu pro dzemi postiZené mimo-
fidnou udilosti,

f) pfedivi informaci o vyhlifeném tfetim nebo
zvl&3tnim stupni poplachu pro dzemi postiZené
mimofddnou udélosti orgamizainé vy$§imu ope-
raénimu a informaénimu st¥edisku, a

g) zapojuje se do mezinirodnich zichrannych ope-
raci a do pfeshranini spoluprice pfi zécgrann}’rch
a likvidaénich pracich podle zikona.'®)

CAST CTVRTA

OBSAH DOKUMENTACE INTEGROVANEHO
. ZACHRANNEHO SYSTEMU,
ZPUSOB ZPRACOVANI DOKUMENTACE _
A PODROBNOSTI O STUPNICH POPLACHU
POPLACHOVEHO PLANU

§14

Obsah a zpracovini dokumentace integrovaného
zichranného systému

(1) Dokumentaci zachranného

systému je

integrovaného

18y § 7 odst. 6 zdkona & 239/2000 Sb.
19y § 7 a 10 zskona & 239/2000 Sb.
20y § 27 krizového zikona.

a) havarijni pldn okresu (§ 25) a vnéj3i havarijni plin
(§ 26),
b) dohoda o poskytnuti pomoci (§ 15),

¢) dokumentace o spoleénych zichrannych a likvi-
daénich pracich a statistické p¥ehledy (§ 16),

d) dokumentace o spoleénych $kolenich, instrukti-
Zich a cvideni sloZek (§ 17),

e) typové C&innosti sloZek pfi spoleéném zisahu
(§18),a

f) dzemné pfislusny poplachovy plin, kterym je
ustfedni poplachovy plan integrovaného zichran-
ného systému (dile jen ,dstfedni poplachovy
pldin“) nebo poplachovy plén integrovaného zi-
chranného systému kraje (dile jen ,poplachovy
plin kraje“) anebo poplachovy plin integrova-
ného zichranného systému okresu (dile jen ,po-
plachovy plin okresu®) (§ 19).

(2) Generilni feditelstvi zpracovivé a vede doku-
mentaci integrovaného zichranného systému uvede-
nou v odstavei 1 pism. b) aZ e) a dstfedni poplachovy
plan.

(3) Hasi¢sky zichranny sbor kraje zpracovivi
a vede dokumentaci integrovaného zichranného systé-
mu uvedenou v odstavei 1 pism. a) aZ d), poplachovy
plan kraje a poplachovy plan okresu.

(4) Pokud n&které dokumenty uvedené v od-
stavci 1 obsahuji zvla$tni®®) nebo utajované skuted-
nosti,”') déli se dokumentace integrovaného zichran-
ného systému do ucelenych samostatnych &4sti, oddila
nebo kapitol takovym zplsobem, aby byla chrinéna
jen pfislusnd &ist se zvlastni nebo utajovanou skuted-
nostf.

§ 15
Dohoda o poskytnuti pomoci

Dohodami o poskytnuti pomoci jsou

a) pisemné dohody o poskytnuti plinované pomoci
na vyZadani,??) které uzaviri generilni feditelstvi
nebo hasiésky zdchranny sbor kraje pro sestaveni
poplachov;’rcﬁ plind a které stanovuyi rozsah po-
skytnuti pomoci ostatni sloZkou podle § 21
odst. 4 zidkona,

b) pisemné dohody, kterymi miZe hasiésky zi-
chranny sbor kraje nebo pfednosta okresniho
ifadu nebo starosta obce pfedem sjednat zpisob

21y § 3 zdkona & 148/1998 Sb., o ochrang utajovanych skutenosti a zmén& nékterych zdkond.

22y § 21 odst. 1 zskona & 239/2000 Sb.
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a rozsah osobni nebo véné pomoci®®) pro po-
tfebu zichrannych a likvidagnich praci, a

c) dohody podle § 10 odst. 2 pism. e) zdkona; jejich
uzavieni se zvefejiiuje ve Véstniku vlddy pro kraj-
ské tfady, okresni dfady a orgény obci.

§ 16

Dokumentace o spoleénych zichrannych
a likvidaénich pracich a statistické piehledy

(1) Slozky zpracovéavaji vlastni dokumentaci o z3-
chrannych a likvidaénich pracich, které providély
v prvnim nebo druhém stupni poplachu vyhldSeném
pro misto zdsahu.

(2) Velitel zdsahu zpracovdvi zprivu o zdsahu
v pfipadé vyhla3eni tfettho nebo zvl4stntho stupné po-
plachu pro misto zdsahu. P¥ed4 ji hasi¢skému zichran-
nému sgoru kraje do 14 dnii od ukonéeni zdsahu. Po-
kud je velitelem zdsahu velitel jednotky poZirni ochra-
ny, je povaZovéana za zpravu o zdsahu jim zpracovivand
zpriva o zisahu podle zvli$tniho pravntho predpisu.?*)

(3) Hasi&sky zichranny sbor kraje zpracovivi
zprivu o zisahu v pfipadé vyhldSeni tfettho nebo
zvl43tniho stupné& poplachu pro uriité dzemi, které je
postiZzené mimofiddnou udilostf, a je-li na tomto izem{
vice jak jedno misto zésahu. P¥eddvi ji hejtmanovi
nebo pfednostovi okresniho fadu, pokud zdchranné
a likvidaéni price koordinovali.

(4) Zpriva o zisahu obsahuje ddaje o vzniku
mimo¥idné udilosti, providénych zichrannych a likvi-
daénich pracich, pouZitych silich, prostfedcich, po-
stupu sloZzek v misté zisahu, nidsledcich mimofidné
uddlosti, velikosti $kod a uchrinénych hodnot, podtu
usmrcenych a zranénych osob, poétu zachrinénych
nebo evakuovanych osob, ddaje o poskytnuté osobni
a vécné pomoci a grafické znizornéni mista zisahu.

(5) Hasi&sky zichranny sbor zpracovivi statis-
tiku o mimofidnych udilostech spojenych se spoleé-
nymi zichrannymi a likvidaénimi pracemi sloZek podle

2) § 2 pism. g) a h) zikona & 239/2000 Sh.
24) § 26 odst. 2 vyhld¥ky & 247/2001 Sh.
25y § 11 zdkona &. 89/1995 Sb., o stitnf statistické sluZbg.

zvlg§tniho pravniho predpisu®) ) tak, aby statistické
vystupy byly vyuZitelné pro analyzy mimofidnych
udélosti podfe § 25 odst. 2 pism. a) nebo podle zvl4st-
ntho pravniho pfedpisu?’) anebo pro potfeby obnovy
dzemi postiZeného mimo¥ddnou udalosti, popfipadé
ijiné analytické potfeby slozek nebo prévnicﬁ}’rch afy-
zickych osob.

§ 17

Dokumentace o spoleénych skolenich,
instruktdZich a o cviceni sloZzek

(1) Dokumentace o spoleénych Skolenich, in-
struktaZich sloZek?®) (dile jen ,odborni p¥iprava“) ob-
sahuje téma a datum odborné p¥ipravy, seznam a pod-
pisy osob, které se ji dlastnily, jména, p¥ijmeni a pod-
pisy osob, které odbornou pfipravu provedly.

(2) Dokumentace o cviéeni®®) sloZek obsahuje ze-
jména cil, nimét a el cvileni, jméno a pfijmeni osoby,
kterd je zodpovédnd za organizaci cvieni, seznam zi-
astnénych sloZek a pfedpoklidany postup pfi prove-
deni cvideni s &asovymi ddaji. Uvedenou cfoEumentaci
zpracoviva hasi&sky zichranny sbor kraje nebo gene-
ralni Feditelstvi. Dokumentaci o cvieni schvaluje pfed
jeho provedenim ten, kdo je oprivnén nafidit provéto-
vaci cvieni nebo taktické cvideni podle § 17 odst. 3
zékona. Po provedeni cviéeni je dokumentace o cvifeni
doplnéna o vyhodnoceni cvideni a o pfijaté zivéry.

(3) Dokumentace o spolené odborné pfffravé
a o cvifeni sloZek se ukldd4 u jejiho zpracovatele po
dobu 5 let.

§ 18
Typové &innosti sloZek pfi spoleéném zisahu

Typové C&innosti sloZzek p¥i sopoleéném zésahu,
které vydava generdlni Feditelstvi,’®) obsahuji postup
slozek pfi zichrannych a likvidaénich pracich s ohle-
dem na druh a charakter mimof4dné udilosti.

26) Vyhl4ska &. 8/2000 Sh., kterou se stanovi zisady hodnocenf rizik zivaZné havdrie, rozsah a zpiisob zpracovini bezped-
nostniho programu prevence zdvaZné havirie a bezpe&nostni zprivy, zpracovani vnitfniho havarijntho plinu, zpracovani
podkladd pro stanoveni zény havarijntho plinovani a pro vypracovani vn&jsiho havarijniho planu a rozsah a zpisob
informaci uréenych vefejnosti a postup pfi zabezpefovin{ informovin{ vefejnosti v z6né havarijniho plinovani.

27y § 18 pism. d) zdkona & 353/1999 Sb., o prevenci zdvaZnych havdrif zptisobenych vybranymi nebezpeénymi chemickymi
litkami a chemickymi pfipravky a o zmén& zikona & 425/1990 Sb., o okresnich dfadech, dipravé jejich plsobnosti
a o n&kterych daldich opatfenich s tim souvisejicich, ve znéni pozdgjsich ptedpist, (zdkon o prevenci zdvaZnych havirii).

28) § 7 odst. 2 pism. g) zdkona & 239/2000 Sb.
2%y § 17 zdkona & 239/2000 Sb.
30) § 7 odst. 2 pfsm. b) zdkona &. 239/2000 Sb.
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§ 19
Uzemné piisluiny poplachovy plin

(1) Uzemng pf¥isluiny poplachovy plan je uloZen
na dzemné p¥islu§ném operaénim a informaénim stfe-
disku a obsahuje

a) spojeni na zdkladni a ostatni slozky,

b) pfehled sil a prostfedkil ostatnich sloZek, véetné
ptehledu sil a prostfedkii pro potfeby zichran-
nych a likvidaénich praci na zdkladé smluvnich
vztahii s fyzickymi nebo privnickymi osobami,
jakoZ i zplsobu a rozsahu jejich povoldvani v zi-
vislosti na stupnich poplachu; v pfehledu sil a pro-
stfedkli jsou zahrnuty také ty, které okres, kraj
nebo stit miiZe vyuZit na zékf;dé platnych mezi-
nirodnich smluy, jimiZ je Cesk4 republika viz4na
a které byly vyhldSeny ve Sbirce zdkonti nebo ve
Sbirce mezinirodnich smluv,>') nebo na zikladé
jinych dohod,*) a

c) zpiisob povolivani a vyrozumivini vedoucich slo-
Zek a Elend krizovych $tibi,*?) privnickych osob
a podnikajicich fyzickych osob zahrnutych do ha-
varijniho pldnu okresu nebo vnéj$tho havarijntho
plinu.

(2) Ustfedni poplachovy plin se pouZije pH
dstfedni koordinaci zéchrann}’rcll-f a likvidaénich praci
generilnim Feditelstvim podle § 7 odst. 3 zikona.

(3) Poplachovy plin kraje se pouZije, pokud je
vyZadovina pomoc podle § 20 odst. 2 zdkona a pokud
koordinaci zichrannych a likvidaénich praci provadi
na krajské drovni hasisky zichranny sbor kraje nebo
hejtman v pfipadech stanovenych zikonem.?*)

(4) Poplachovy pldn okresu se pouZije, pokud je
vyZadovina pomoc podle § 20 odst. 2 zdkona a pokud
koordinaci zichrannych a likvidaénich praci provadi
na okresni drovni hasi&sky zichranny sbor kraje nebo
pfednosta_okresniho tfadu v pfipadech stanovenych
zdkonem™®) anebo pokud jsou zichranné a likvidaéni
price koordinovény v misté zdsahu velitelem z4sahu.

(5) Vypisy z poplachového plinu kraje nebo po-
plachového planu okresu obdrZi pro svoji potfebu ope-
raéni stfediska zdkladnich sloZek od hasi¢ského zi-
chranného sboru kraje.

Podrobnosti o stupnich poplachu
§ 20

(1) Stupeti poplachu pfeduriuje potfebu sil a pro-
stfedkli pro zdchranné a likvidaéni price v zdvislosti na
rozsahu a druhu mimof4ddné udalosti a také na wrovni
koordinace sloZek pfi spoleéném zisahu uvedené v § 2.

(2) V rimci integrovaného zichranného systému
se vyhladuji &yfi stupné poplachu. Ctvrty stupen,
ktery je oznaden jako zvld§tni, je stupném nejvySSim.

(3) Potfebny stupei poplachu vyhlafuje pro
jedno misto zdsahu velli)tel zésaiu nebo operaéni a in-
formaéni stfedisko®®) p¥i prvotnim povoldvini sloZek
na misto zdsahu. Operaén{ a informadni stfedisko
muZe vyhldsit stupei poplachu pro uréité vizemi posti-
Zené mimofidnou udilosti, pokud je na ném vice jak
jedno misto zisahu.

§21
Prvni stupeii poplachu
Prvni stupefi poplachu je vyhlaSovin v pfipadg, Ze
a) mimofddnd udilost ohroZuje jednotlivé osoby,
jednotlivy objekt nebo jeho &ist, s vyjimkou ob-
jektu, kde jsou sloZité podminky pro zisah,””) jed-
notlivé dopravni prostfedky osobni nebo nikladni
dopravy nebo plochy tdzemi do 500 m% nebo
b) zichranné a likvidadni price providi zikladni
slozky, které nenf nutno pfi spoleném zésahu ne-
pfetrzité koordinovat.

§ 22
Druhy stuperi poplachu

Druhy stupeti poplachu je vyhlajovin v pfipadg,

Ze
a) mimofddnd udilost ohroZuje nejvySe 100 osob,
vice jak jeden obf'ekt se sloZzitymi podminkami
pro zésaﬁ, jednotlivé prostfedky hromadné do-

pravy osob, cenny chov zvifat nebo plochy dzemi
do 10 000 m?,

b) zichranné a likvidadni price providi zikladni
a ostatn{ slozky z kraje nebo okresu, kde mimo-
f4dn4 udélost probih4, nebo

3!y Naptiklad Smlouva mezi Ceskou republikou a Rakouskou republikou o vzdjemné pomoci pfi katastrofich nebo velkych

haviriich, vyhlieni pod & 139/2000 Sb. m. s.
32) § 10 odst. 2 pism. e) zdkona & 239/2000 Sb.
) § 7 odst. 5, § 11 a 13 zikona &. 239/2000 Sh.
%) § 10 zikona &. 239/2000 Sb.
%) § 13 zikona &. 239/2000 Sb.
?6) § 5 odst. 3 pism. a) zdkona & 239/2000 Sb.

%7y § 18 vyhldsky 246/2001 Sb., o stanoveni podminek poZirni bezpetnosti a vykonu stitniho po¥drntho dozoru (vyhliska

o poZirni prevenci).
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¢) je nutné nepfetrZité koordinovat slozky velitelem
zésahu pfi spoleéném zdsahu.

§ 23
Tieti stupefi poplachu

(1) Tteti stupefi poplachu je vyhlaSovan v pfipads,

ze

a) mimof4dnd udilost ohroZuje vice jak 100 a nejvyse
1000 osob, &ist obce nebo areilu podniku, sou-
pravy Zeleznini pfepravy, nékolik chovii hospo-
déf:]}r;’}’rch zvitat, plochy tdzemi do 1 km?, povod{
fek, produktovody, jde o hromadnou havirii v sil-
niinf dopravé nebo o haviérii v letecké dopravé,
nebo

b) zichranné a likvidaini price providdi zikladni
a ostatni sloZky nebo se vyuZivaji sily a prostfedky
z jinych kraji nebo jinych okresti neZ z téch, které
byly postizeny mimotidnou udilosti, nebo

c) je nutné slozky p¥i spoleéném zésahu v misté z4-
sahu koordinovat velitelem zdsahu za pomoci
§tdbu velitele zdsahu a misto zdsahu rozdélit na
sektory a dseky.

(2) Na zdklad rozhodnuti fidictho distojnika
hasi&ského zichranného sboru kraje oznamuje ope-
raéni a informalni stfedisko kraje vyhldSeni tfetiho
stupné poplachu poplachového plénu kraje hejtma-
novi. Stejnym zplisobem nebo na zdklad& Zddosti ve-
litele zdsahu se oznamuje vyhl3eni tfettho stupné po-
plachu poplachového pfénu okresu pfednostovi okres-
niho dfadu.

§24
Zvlistni stuperi poplachu

(1) Zvl43tni stupeti poplachu je vyhlaSovan v pfi-
padg, Ze
a) mimofiddnd uddlost ohroZuje vice jak 1000 osob,
celé obce nebo plochy tzemi nad 1 km?,

b) zichranné a likvidaini price providdi zikladni
a ostatn{ slozky v&etn& vyuZit{ sil a prostfedki
z jinych kraji a okresd neZ z téch, itere’ byly
mimofddnou uddlosti postiZeny, popfipadé je

nutno pouZit pomoc podle § 22 zikona nebo za-
hranién{ pomoci,

c) je nutné slozky p¥i spoleéném zésahu v misté z4-
sahu koordinovat velitelem zdsahu za pomoci
§tibu velitele zdsahu a misto zdsahu rozdélit na
sektory a dseky, nebo

d) spoleény zdsah sloZek vyZaduje koordinaci na
strategické trovni podle § 2 pism. c).

38) § 23 odst. 1 zdkona & 239/2000 Sh.
39%) § 15 odst. 2 pism. e) zdkona & 239/2000 Sb.

(2) VyhlédSeni zvldStniho stupné poplachu v okrese
oznamuje tdzemné pfisluiné operaéni a informaéni
stfedisko pfednostovi okresniho tfadu a operaéni a in-
formalni stfedisko kraje hejtmanovi p¥i vyhl4Seni to-
hoto stupné poplachu podle poplachového plinu kraje.

(3) Po vyhldSeni zvlaStntho stupné poplachu
v okrese operaéni a informaéni stfedisko kraje na zi-
klad€ Zddosti tizemné p¥isluiného operaéniho a infor-
ma&niho stfediska povoldvi a nasazuje sily a prostfedky
z ostatnich okresi, koordinuje krajskou pomoc posti-
Zenému okresu a informuje o vyhldSeni zvliStniho
stupné poplachu generilni feditelstvi. Obdobnym zpi-
sobem pomdhi operaéni a informalni stfedisko gene-
rilntho Feditelstvi postiZenému okresu, kraji nebo
hlavnimu méstu Praze.

CAST PATA

ZASADY A ZPUSOB ZPRACOVANI,
SCHVALOVANI A POUZIVAN{
HAVARIJNTHO PLANU OKRESU
A VNEJSITHO HAVARIJNIHO PLANU

§ 25
Havarijni pldn okresu

(1) Havarijni pldn okresu se zpracovivi pro fe-
$eni mimo¥ddnych udélosti, které vyZaduji vyhldSeni
tfettho nebo zvld3tniho stupné poplachu.

(2) Havarijni plén okresu zpracovavi hasiésky z4-
chranny sbor kraje za pouZiti

a) anallizy vzniku mimofidnych udilosti a z toho
vyplyvajicich ohroZeni dzemi okresu,

b) podkladéi poskytnutych privnickymi osobami
a podnikajicimi fyzic]Z}’rmi osobami,’®) a

¢) podkladii poskytnutych dotlenymi sprivnimi
tfady, obecnimi dfady,*®) jednotlivymi sloZkami
a ve spolupréci s nimi.

(3) Analyzavzniku mimo¥idnychudilostia z toho
vyplyvajicich ohroZeni dzemi okresu se zhotovuje na
zéklad& analytickych podkladid pfipravenych jednotli-
vymi sloZkami v rozsahu jejich pisobnosti. Jejim ob-
sahem jsou

a) pfehled zdrojii mimofidnych udilosti,

b) pfehled pravdépodobnych mimofidnych udilost,
v&etné moZnosti jejich vzniku, rozsahu a ohroZeni
pro dzemf okresu, a

¢) pfedpoklddané zichranné a likvidaéni price.

(4) Zplsob zpracovéni havarijniho plénu okresu
je uveden v piloze &. 1.
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(5) Havarijni plin okresu se zpracovivi v mini-
mélné dvou vyhotovenich. Jedno vyhotoveni havarij-
niho plinu okresu se uklidi jako souldst krizového
plinu okresu pro jedndni bezpe€nostni rady okresu
a krizového §tibu okresu, druhé vyhotoveni se ukldd4
na dzemné p¥islu§ném operaénim a informaénim stfe-

disku.

(6) Uzemnf st¥ediska nebo okresni stfediska zdra-
votnické zichranné sluzby,*®) okresni (obvodnf, mést-
skd) Feditelstvi Policie Ceské republiky, ostatni slozky,
dotéené sprivni udfady a obce obdrZzi od hasiského
z4chranného sboru kraje p¥islu§né vypisy z havarijniho
plinu okresu, které jsou potfebné pro rozpracovin{

jejich &innosti pfi vzniku mimo¥idnych ud4losti.
Vnéjsi havarijni plin
§ 26
Vnéj§i havarijni pldn se zpracovivd
a) pro jaderné zafizeni nebo pracovi§té s velmi vy-
znamnym zdrojem ionizujictho z4fen{ podle § 27,
nebo
b) pro objekty a zafizeni,"!) u kterych je moZnost
vzniku zivainé havirie¥) zptsobené nebezped-
nymi chemickymi litkami a Eﬁ:Pravky“) podle
zvld$tntho privntho predpisu.?®y )

§ 27
Vnéj$i havarijni plan jaderného zafizeni
nebo pracoviité s velmi vyznamnym zdrojem
ionizujiciho zéfeni

(1) Vng3{ havarijni plan jaderného zafizeni nebo
pracovi§té s velmi vyznamnym zdrojem ionizujictho
z4feni (d4le jen ,,vn&js{ havarijni pldn“) zpracovivi ha-
si¢sky zichranny sbor kraje, v jehoZ dzemnim obvodu
se nachizi jaderné zafizeni nebo pracovi§té s velmi vy-
znamnym zdrojem ionizujictho zi¥ent,*’) u kterého je
stanovena zéna havarijntho plinovani.*)

(2) Pokud zéna havarijniho plinovini zasahuje na
dzemi vice krajli, zpracuji pfisluiné hasi€ské zichranné

v

sbory téchto kraji diléi &isti vnéjitho havarijniho
pldnu pro pfisluinou &ist dzemi svého kraje (défe jen
»diléi &4st“) a pfedaji je hasiéskému zichrannému
sboru kraje, v jehoZ tizemnim obvodu se nachdzi ja-
derné zafizeni nebo pracoviité s velmi vyznamnym
zdrojem ionizujictho zifeni se stanovenou zénou Ka-
varijnfho pldnovini (dile jen ,koordinujici hasiésky
z4chranny sbor®).

(3) Koordinujici hasiésky zichranny sbor sjedno-
cuje postup pfislusnych hasi&skych zichrannych sborti
kraji p¥i zpracovéni dil&ich &4sti vnéjstho havarijniho
plinu, navrhuje a projednivd jeho zmény, sestavuje
vn&j$i havarijn{ pldn pro celou zénu havarijniho plino-
véni, projednévi jej s drZitelem povoleni k jednotlivym
¢innostem (déle jen ,drZitel povoleni®) a s dotéenymi
dstfednimi spravnimi fady.

(4) Zpracovini vnéjstho havarijntho plinu nebo
jeho dil&i &sti vychizi z podkladii Zadatele o povoleni
k jednotlivym &innostem (d4le jen ,Zadatel o povo-
len{“) a drZitele povoleni podle zvld§tntho pravniho
predpisu®) a diléich podkladd p¥ipravenych piislus-
nymi okresnimi fady,*®) slozkami a obcemi.

(5) Zpisob zpracovani vnéjitho havarijniho plénu
je uveden v piloze &. 2.

(6) Projednini vn&jstho havarijniho plinu s dotde-
nymi obcemi a dotéenymi sprivnimi fady ve svém
sprivnim obvodu zabezpeluje pfisluiny hasiésky zi-
cﬁrann}’r sbor kraje. P¥padné spory pfi jeho projednini
fe$i hejtman kraje, ktery koordinuje pfipravu na feSeni
mimot4ddnych udilosti v kraji.*?)

(7) Koordinujici hasiésky zdchranny sbor nebo
hasiésky zichranny sbor kraje, ktery zpracoval vn&jii
havarijni plén, zajisti pfedini vytisku vnéjstho havarij-
niho pldnu Zadateli o povoleni nebo drZiteli povoleni,
ministerstvu, Stitnimu d¥adu pro jadernou bezpe&nost
a hasiéskym zichrannym sborim krajii, do jejichz
izemniho obvodu zasahuje zéna havarijniho pféno-
vani. Stejnym zplsobem obdrZi dotené slozky, do-
téené sprivni dfady s krajskou nebo okresni pisob-
nosti a dot&ené obce pfisluiné vypisy z vnéjstho hava-

%) § 3 odst. 1 vyhldsky & 434/1992 Sb., o zdravotnické zéchranné sluZbg, ve znénf vyhlsky & 175/1995 Sb.

41y § 2 pism. d) a ¢) zdkona & 353/1999 Sb.
42y § 2 pism. f) zdkona & 353/1999 Sb.
*3) § 2 pism. b) zdkona & 353/1999 Sb.

**) Vyhldska & 383/2000 Sb., kterou se stanovi zdsady pro stanoveni zény havarijniho plinovani a rozsah a zptisob vy-
pracovini vné&jitho havarijniho plinu pro havirie zpisobené vybranymi nebezpednymi chemickymi litkami a pfipravky.

%) § 2 pism. c) zdkona & 18/1997 Sb., o mirovém vyuZivani jaderné energie a ionizujiciho zifeni (atomovy zdkon) a 0 zméné&
p vyu ) g ) vy

a doplnéni n&kterych zdkond.

*6) § 2 pism. m) a § 3 odst. 2 pism. f) zikona &. 18/1997 Sh.

§ 1 odst. 1 nafizeni vlidy & 11/1999 Sb., o z6n& havarijniho plinovéni.

*7y § 13 a 19 zskona & 18/1997 Sb.
*8) § 12 odst. 2 pism. €) zdkona & 239/2000 Sh.
%) § 11 pism. b) zdkona & 239/2000 Sb.
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rijntho pldnu, které jsou potfebné pro rozpracovini
téchto vypist k jejich &innosti pfi vzniku mimofid-
nych udailosti.

(8) Jedno vyhotoveni vnéjtho havarijniho plénu
se ukladd jako souéist krizového plénu kraje pro jed-
nini bezpenostni rady kraje a krizového 3tibu kraje,
dal§i vyhotoveni se ukldd4 na operaénim a informaénim
stfedisku kraje a také na vizemné p¥isluiném operaénim
a informaénim stfedisku, pokucf se v jeho dzemnim
obvodu nachdzi zéna havarijniho pldnovén{ jaderného
zaF{zeni nebo pracovisté s velmi vyznamnym zdrojem
ionizujictho zifeni.

(9) Jestlize z6na havarijniho plinovini jaderného
zaFizen{ nebo pracovisté s velmi vyznamnym zdrojem
ionizujictho zdfeni nepfesahuje do tzemi jiného
okresu, uklid4 se jedno vyhotoveni vnéjitho havarij-
niho plinu jako sou&ist krizového plénu okresu pro
jedndni bezpe&nostni rady okresu a krizového §tibu
okresu. Dalsi vyhotoveni se uklid4 na dzemné p¥islus-
ném operaénim a informaénim stfedisku.

§ 28

(1) Havarijni pldn okresu a vn&j3{ havarijni plén se
zpracovévaji a pfeddvaji vZidy v listinné a elektronické
podobé; vypisy z té&chto plini mohou byt zpracoviny
a pfediny jen v elektronické podobé.

(2) Vn&3{ havarijni plin se provéfuje minimilné
jedenkrit za 3 roky cvitenim.>)

(3) Dojde-li ke zméng, kterd m4 dopad na obsah

havarijniho plinu okresu a vnéjstho havarijniho plinu,
provadi se bezodkladné jejich aktualizace.

(4) Ucelené samostatné &isti havarijntho plénu
okresu, vn&jstho havarijntho plinu a vypisy z nich,
které neobsahujf zvldstni skuteénosti,>) utajované sku-
tenosti’') nebo skuteénosti, na které se nevztahuje
povinnost ml&enlivosti,”') mohou byt zvefejtiovany,
pokud to umoZtuje zvld$tni privni predpis.>?)

CAST SESTA

ZASADY ZPUSOBU KRIZOVE KOMUNIKACE
A SPOJENI V INTEGROVANEM
ZACHRANNEM SYSTEMU

§ 29
Zjsady zpusobu krizové komunikace

(1) Krizovd komunikace v integrovaném zichran-

ném systému je organizovina pro potfebu jednotlivych
drovni koordinace uveden}’rcﬁ v § 2 mezi sloZkami,
ministerstvy, jinymi dstfednimi sprivnimi dfady,
spravnimi dfady s krajskou nebo okresni pisobnosti
a mezi obcemi (ddle jen ,subjekty krizové komuni-
kace®) a u kaZdého z téchto subjekti.

(2) Ke krizové komunikaci slouZ{

a) déelova telekomunikaéni sit ministerstva, kterd
zabezpeluje hlasovou a datovou komunikaci a pfi-
pojeni hromadné radiokomunikalni sité integro-
vaného zichranného systému,

b) hromadni radiokomunikalni sit integrovaného
zéchranného systému provozovani ministerstvem
a jeji vyuziti k b&Znému provozu sloZek jako je-
diného radiokomunikaéniho prostfedku se pou-
Ziv4 tam, kde byl ukon&en pfechod z radiokomu-
nika&nich technologii do hromadné sitg,

c) vefejnd pevni telekomunikalni sit, ve které je spo-
jeni ji§téno v rdmeci regulaénich opatfeni uplatné-
nim pfednostniho spojent,

d) vefejnd mobilni telekomunikalni sit, ve které je
spojeni ji§téno v rémci regulaénich opatfeni uplat-
nénim pfednostniho spojeni,

e) prostfedky mobilni telekomunikaén{ sit€ vycle-
néné k zajisténi spojeni orgint krizového fizeni
a obci,

f) zaloZn{ ridiovi sit v pfimém reZimu na ureném
kmito&tu, pfipadné v reZimu umoZiujicim propo-
jent,

g) spojky nebo vytvofend ridiovi sit pro tranzitni
pfenos zprév,vﬁtere’ se pouZiji pfi selhdni viech
technologif, nebo

h) mobilni telekomunikaéni sité a zafizeni, jejichZ
nasazeni miiZe povolit velitel zdsahu nebo dzemné
pfislu§né operaéni a informalni stfedisko pfi ne-
dostateéné kapacité standardné pouZivanych spo-
jovacich prostfedki.

(3) Pokud je to moZné, zabezpeluje se v teleko-
munikaénich sitich podle odstavce 2 pism. a) aZ e)
identifikace d&astnické stanice volajictho.

§ 30
Organizace spojeni v integrovaném zichranném
systému
(1) Vzéjemné spojeni subjekti krizové komuni-
kace se zabezpeuje podle § 29 odst. 2 pism. a) aZ c)
nebo pism. e).

%) § 10 odst. 2 pism. a), § 12 odst. 2 pism. i) a § 17 odst. 3 zikona &. 239/2000 Sh.
31y Naptiklad § 19 odst. 1 zdkona &. 238/2000 Sb., o Hasi¢ském zdchranném sboru Ceské republiky a o zméné n&kterych

zikond.

*2) § 2 odst. 3, § 9 a 11 zdkona & 106/1999 Sb., o svobodném pi¥istupu k informacim, ve znén{ zikona & 101/2000 Sb., zdkona

&. 159/2000 Sb. a zdkona & 39/2001 Sb.
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(2) Spojeni mezi sloZkami v misté zdsahu a z mista
zésahu na operaén{ a informaéni stfedisko se zabezpe-
&uje podle § 29 odst. 2 pism. b) a d). Nelze-li postu-
povat podle vty prvé, spojeni se zabezpeluje podle
§ 29 odst. 2 pism. c) a pism. e) aZ h).

(3) Spojeni mezi operaénimi stfedisky zikladnich
slozek se zabezpeluje podle § 29 odst. 2 pism. a) aZ e).
Nelze-li postupovat podle véty prvé, je zabezpefeno
spojeni podle § 29 odst. 2 pism. f) nebo g) tak, aby
bylo vzijemné na sobé& nezivislé.

(4) Spojeni mezi operaénim a informaénim
stfediskem a operaénimi stfedisky, dispelinky nebo
pracovisti ostatnich sloZek se zabezpe&uje podle § 29
odst. 2 pism. ¢) a d) a pfipadn& po schvileni minister-
stvem také podle § 29 odst. 2 pism. a) a b).

(5) Organizaci siojenf pro zajidténi vlastnich &in-
nosti slozky provadi kaZzd4 sloZzka samostatné.

CAST SEDMA
ZAVERECNA USTANOVENI

§ 31

ZruSovaci ustanoveni

Zruduje se vyhldska & 25/2000 Sb., kterou se sta-
novi podrobnosti ke zpracovini havarijniho plinu
okresu a vngjstho havarijniho plinu.

§ 32
Utinnost
Tato vyhlska nabyvi d&innosti dnem vyhldSeni,

s vyjimkou ustanoveni § 25, 27 a 28, kterd nabyvaji
déinnosti dnem 30. &ervna 2002.

Ministr:

Mgr. Gross v. 1.
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Pfiloha &. 1 k vyhlasce &. 328/2001 Sh.

Zpusob zpracovani havarijniho plidnu okresu

(1) Havarijni pldn okresu se &leni na
A. informadnf &ist,
B. operativni &ist, a
C. plény konkrétnich &innosti.
(2) Havarijni plin okresu obsahuje textové doku-

menty doplnéné grafickou dokumentaci, kterou tvof{
mapy,') grafy a schémata.

A. Informaéni éist

(1) Charakteristiku okresu tvofi &ist
a) geografickd,
b) demograficki,
c) klimatick, a
d) popis infrastruktury.
(2) Pro jednotlivé druhy mimofidnych udilosti

se uvedou skutenosti zji§téné analyzou vzniku mimo-
fddnych udilosti, ve které se uvede

a) misto moZného vyskytu,
b) pravdépodobnost vyskytu,

c) rozsah a ohroZeni v zivislosti na &ase a dalsich
podminkich,

d) seznam dotlenych obci vEetné pfehledu poltu je-
jich obyvatel a seznam dotéenych privnickych
osob a podnikajicich fyzickych osob zahrnutych
do havarijntho plinu,?)

d) ohroZeni obyvatelstva,
e) pfedpoklidané skody,

f) ptedpoklidané nisledky vyvolané mimofidnou
udilosti,

g) zédsady pro provedeni zichrannych a likvidaénich
praci,

i) pfedpoklidané mnoZstvi sil a prostfedki pro zi-
chranné a likvida&ni price,

j) popis pfisluiné &isti (ke konkrétnimu druhu
mimofddné uddlosti) struktury organizace hava-
rijni p¥ipravenosti okresu, v&etné uvedeni plisob-
nosti sloZek,

j) popis vyuZitelné &isti (ke konkrétnimu druhu
a mistu mimof4dné udilosti) systému vyrozumén{
a varovéni v rdmci organizace zichrannych a likvi-
daénich pracf a ochrany obyvatelstva, a

k) moZnosti asanace pfedpoklidanych nisledki
mimof4ddné udilosti s uvedenim odpovédnosti za
provedeni jednotlivych asanagnich opatfeni.

(3) Pfi moZnosti vyskytu jednoho druhu mimo-
f4dné udalosti na vice mistech dzemi okresu a za ob-
dobnych mistnich podminek se podrobné popiSe nej-
vice nebezpe&na varianta; u ostatnich variant se uvedou
pouze odlidnosti a specifika.

(4) Provede se vycet mimofidnych udélosti, které
pfesahuji hranice okresu nebo mohou vzniknout na
tzemi{ okresu anebo se mohou 3ifit z jinych okresd.

B. Operativni ¢ast

(1) Sily a prostfedky pro zichranné a likvidaéni
price se uvedou jen tehdy, pokud nejsou zahrnuty v po-
plachovych plénech, s ohledem na pomoc vyZadova-
nou podle § 20 odst. 1 a 2 zdkona, pfiéemZ poplachovy
plan okresu se pfiloZ{ k havarijnimu pldnu okresu s t&-
mito tdaji:

a) pomoc poskytovand sousednim okresiim zahrnuje

1. mimo¥idné udilosti, pfi nich? bude pomoc

zpravidla realizovéna,

2. sily a prostfedky uréené k pomoci,

3. zpisob povolin{ sil a prostfedkdi uréenych

k pomoci a jejich zapojeni do zichrannych
a likvidaénich praci, a
4. odpovédnost za vysléni,

b) pomoc, kterd miiZe byt poskytnuta ze sousednich
okrest, zahrnuje

1. mimo¥idné udilosti, pfi nichZ bude zpravidla
pomoc vyZadovina,

2. sily a prostfedky uréené k pomoci,

3. zpisob povolin{ sil a prostfedkdi uréenych
k pomoci a jejich zapojeni do zichrannych
a likvidaénich praci, a

4. odpovédnost za vysléni,

¢) pomoc, kterd miiZe byt poskytnuta z krajské a ce-

ostitni drovné, zahrnuje

1. mimo¥idné udilosti, pfi nichZ bude zpravidla
pomoc vyZadovina,

2. sily a prostfedky uréené k pomoci,

3. zpisob povolin{ sil a prostfedkdi uréenych
k pomoci a jejich zapojeni do zichrannych
a likvidaénich praci, a

1Y Natizen{ vlidy & 116/1995 Sb., kterym se stanovi geodetické referenéni systémy, stitn{ mapovs dila zévazni na celém

dzemf stdtu a zdsady jejich pouZivani.

2) § 23 odst. 1 zdkona &. 239/2000 Sb., o integrovaném zdchranném systému a o zméné nékterych zikond.
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4. odpovédnost za vysléni.

(2) Vyrozuméni o mimo¥idné udilosti, spojeni,
komunikace a pfedivéni informaci vefejnosti; v nich
se uvad{ jen obecné informace o pouZitych organizaé-
nich a technickych systémech pro pfedavani informaci
podle § 29 s odkazy na pliny konkrétnich &nnosti.
Popis informovini a pfipravy vefejnosti pro pfipad
mimo¥idnych situaci obsahuje také informace o zpra-
covaném a ka?doro&n& udrZovaném programu pro
vzdé&lévini, vychovu a vycvik vefejnosti, varovné sig-
nély, plinované zkousky varovnych systémi apod.

(3) Monitoring, v ném se uvede misto umisténi,
zplisob provozovini méficich mist, vyhodnocovani
a vyuzivani namé&fenych hodnot pro potfeby

a) zji§tovini mimofddné udilosti,
b) ochrany obyvatelstva,
¢) hydrometeorologické situace, a
d) znediténi Zivotniho prostfedi.
(4) Havarijni informa&ni systém zahrnuje zpiisob
a) provozovini, a
b) vyuZiti pfi mimofddné udélosti.

(5) Asanace jednotlivich druht mimofidnych

udilosti obsahuje
a) odpovédnost za provedeni asanace,
b) druhy asanace a slozky providgjici asanaci,
c) sklidky a spalovny nebezpe&nych litek, a
d) dozor nad asanaénimi pracemi.

C. Druhy plint konkrétnich ¢innosti
(1) Plan vyrozuméni obsahuje zpiisob
a) pfedéni prvotni informace o mimo¥idné udilosti,
b) povolani ostatnich sloZek,
c) informovdni pfednosty okresntho d¥adu a krizo-
vého §tibuy, a
d) podivini informaci o mimo¥ddné udilosti kraj-
skému fadu, sousednim okresnim tdfadiim, ostat-
nim dotéenym sprivnim tifadiim a obcim.

(2) Traumatologicky plin obsahuje zpiisob za-
bezpe&eni zdravotnickych opatfeni postiZenym oso-
bam.

(3) Plan varovini{ obyvatelstva obsahuje

a) komunika&ni pldn a prostfedky pro varovini oby-
vatelstva,

b) zpiisob varovini obyvatelstva 0 moZném nebez-
peci,
¢) druhy varovnych signili a jejich vyznam,

d) zpiisob pfedini informaci o nutné &innosti obyva-
telstva,

e) zpisob informovini o ukon&eni ohroZeni, a

f) rozdéleni odpovédnosti za provedeni varovini
obyvatelstva.
(4) Plan ukryti obyvatelstva obsahuje

a) zdsady zabezpeleni ukryti,

b) pfehled dkrytd na tizemi okresu podle jejich ty-
pu, 2

¢) odpovédnost za provedeni ukryti obyvatelstva.

(5) Plan individuilni ochrany obyvatelstva obsa-

huje

a) prostfedky individuilni ochrany, véetn€ improvi-
zovanych,

b) mista uskladnén{ prostfedkt individuéln{ ochrany,

¢) systém vydeje prostfedkii pro individuilni ochra-
nu,

d) systém zpétného pfebirini prostfedki pro indivi-

uilnf ochranu, a

e) rozdéleni odpovédnosti za provedeni individudlni
ochrany obyvatelstva.
(6) Plan evakuace obyvatelstva obsahuje

a) zdsady providdéni evakuace,

b) pfedpoklddané polty evakuovanych osob,

c) zabezpeleni evakuace,

d) evakualni trasy,

e) pfehled mist ubytovéni,

f) fizeni evakuace, a

g) rozdéleni odpovédnosti za provedeni evakuace
obyvatelstva.
(7) Plan nouzového pfeZiti obyvatelstva obsahuje

a) nouzové ubytoviéni,

b) nouzové zdsobovini zdkladnimi potravinami,

¢) nouzové zdroje pitné vody,

d) nouzové zésobovini pitnou vodou,

e) nouzové zikladni sluzby obyvatelstvu,

f) nouzové dodivky energi,

g) organizovini humanitirni pomoci, a

h) rozdéleni odpovédnosti za provedeni opatfen{ pro
nouzové pfeZiti obyvatelstva.

(8) Povodiiovy plén okresu obsahu}je nileZitosti
)

stanovené zvld§tnim privnim pfedpisem.

(9) Pléan ochrany tizemi pod vybranymi vodnimi

dily pfed zvl43tnimi povodnémi obsahuje

%) § 4 naffzen{ vlidy & 100/1999 Sb., o ochrané pfed povodnémi.
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a) kategorie vodnich dél a analyzu nebezpe&i vzniku
zvl43tn{ povodné,

b) rozsah a déinek zvli3tni povodné na vzemi pod
vodnim dilem v&etn& grafického zndzornéni,

c) &innost pfislusnych orginii a obcf, a
d) kritéria vyhl4Seni krizového stavu pro dzemi po-
stiZzené zvl4$tni povodni.
(10) Plin mimofidnych veterinirnich opatfeni
obsahuje
a) pfehled pfipravenych mimofidnych veterinirnich
opatfent,
b) zpiisob jejich providéni,
c) sily a prostfedky k zabezpe&eni,
d) rozdéleni odpovédnosti za provedeni veterinir-
nich opatfeni, a
e) pohotovostni plin pro pfipad vyskytu nebezpeé-
nych nikaz.
(11) Plan vefejného pofidku a bezpe&nosti obsa-
huje
a) zpissob jeho zabezpeleni, a
b) rozdéleni odpovédnosti za provedeni opatfeni na
ochranu vefejného pofidku a bezpeénosti.
(12) Plan ochrany kulturnich pamdtek obsahuje

a) pfehled kulturnich movitych a nemovitych pami-
tek,

b) zpiisob zabezpedeni jejich ochrany pfed déinky
havirii, a

c) rozdéleni odpovédnosti za provedeni ochrany
kulturnich pamitek.

(13) Plan hygienickych a protiepidemickych opa-
tfen{ obsahuje

p

a) ifehled pfipravenych hygienicko epidemiologic-
ych opatfeni,
b) zpisob jejich providéni,
c) sily a prostfedky k jejich zabezpe&eni, a
d) rozdéleni odpovédnosti za provedeni plinovanych
hygienickych a protiepidemickych opatfeni.
(14) Plin komunikace s vefejnosti a sdé€lovacimi
prostfedky obsahuje
a) pfehled spojeni na sd&lovaci prostfedky,

b) texty nebo nahrivky televiznich a rozhlasovych
varovnych relacf,

c) frekvence vysilini rozhlasovych stanic,

d) zpiisob ovéfeni priiniku varovnych relaci,

e) nihradni systémy pro informovini vefejnosti,
f) popis reakce obyvatelstva na varovné zprivy, a

g) organizaéni a materidlni zabezpe&eni tiskového
stfediska.
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Pfiloha &. 2 k vyhlasce &. 328/2001 Sh.

Zpusob zpracoviani vnéj§iho havarijniho plinu

(1) Pro potfeby Felen{ radiaéni havirie je tzem{
zény havarijntho plénovéni rozdéleno na stfedovy
prostor a na 16 pravidelnych vysei, které se nazyvaji
sektory. V zévislosti na sméru $ifen{ radioaktivnich 13-
tek a na vysledcich monitorovini jsou v sektorech
uplatfiovdna opatfeni vyplyvajici z vnéjitho havarij-
niho plénu. V okol{ jadernéz:)’ zafizeni nebo pracoviité
s velmi vyznamnym zdrojem ionizujictho zdfeni je
stfedovy prostor (zpravidla kruhovy), ve kterém jsou
uplatfiovdna p¥isluini a pfedem stanovenj opatfeni bez
oﬁledu na smér $ifeni radioaktivnich litek a bez ohledu
na vysledky monitorovani radiaéni situace. Pfesny pri-
béh hranic sektorti a stfedového prostoru se pFizpiisobi
mistnim tzemnim a demograficE}’rm pomérum.

(2) Ochrannd opatfeni se plinuji formou plénd
konkrétnich &innosti pro p¥isluné sektory zény flava-
rijnfho pldnovini. Vymezeni velikosti z6ny havarijniho
pfénovém’ stanovi Stdtni d¥ad 1pro jadernou bezped-
nost') na zikladé nivrhu drZitele povoleni.?)

(3) Vng3{ havarijni plin obsahuje textovou a gra-
fickou &4st. Textovd &ast obsahuje daje informa&niho
a operativniho charakteru a pliny konkrétnich &in-
nosti. Grafickd &st obsahuje mapy,’) grafy, schémata,
rozmisténi sil a prostfedkil, zplisoby vedeni zichran-
nych a likvidaénich praci, sméry moZnosti §ifeni ra-
dioaktivnich litek p#1 radiadni havérii apod.

(4) Vng3i havarijni plin se &leni na
A. informadnf &ist,
B. operativni &ist, a
C. plény konkrétnich &innosti.

A. Informaénf &ist

7 ¥z

(1) Informa&ni &st obsahuje

a) obecnou charakteristiku jaderného zafizeni nebo
pracovi§té s velmi vyznamnym zdrojem ionizuji-
ctho zifeni,

b) charakteristiku dzemi, zejména po strince demo-
grafické, geografické, klimatické, a popis infra-
struktury na dzemi,

c) seznam obci vEetné pfehledu podtu obyvatel a se-
znam privnickych a podnikajicich fyzickych

osob, které jsou zahrnuty do vngjstho havarijniho
plinu,?)

d) vysledky analyz moZnych radiaénich havirif a ra-
diologickych ndsledkii na obyvatelstvo, zvifata
a Zivotni prostfedi,

e) systém klasifikace radiaénich havérii podle vnit¥-
niho havarijniho plinu,

f) poZadavky na ochranu obyvatelstva a Zivotniho
prostfedi ve vztahu k zdsahovym drovnim pfi ra-
diaéni havirii,*)

g) popis struktury organizace havarijnf pfipravenosti
v z6né& havarijniho plinovini v&etn& uvedeni kom-
petencf jejich sloiei k provédéni potfebnych &in-
nostf, a

h) popis systému vyrozuméni a varovani, ktery ob-
sahuje vazby na drZitele povoleni a pfedivian{ in-
formaci v rimci organizace havarijni pfipravenosti
v z6n& havarijniho plinoviéni.

(2) Ke zpracovani &sti uvedenych v odstavei 1
Efsm. b) a ¢) se vyuZiji havarijni pliny okresii v z6né&
avarijniho pldnovini.

B. Operativni ¢ast

(1) Operativni &ist uddvad pfehled pfipravenych
opatfeni, kterd jsou providéna po vyrozuméni o pode-
zfen{ na vznik nebo pfi potvrzeni vzniku radiaéni ha-
vérie drZitelem povoleni. Hasi&sky zichranny sbor
kraje rozpracovavi Fefeni jednotlivych opatfeni v z4vis-
losti na pfedpoklddanou radiaéni situaci a jeji olekd-
vané &asové posloupnosti. Provedeni jednotlivych opa-
tfen{ se zajistuje podle plant konkrétnich &innosti v z4-
vislosti na zplisobu 3ifeni radiaéni havirie.

(2) Operativni & st obsahuje

a) tkoly dotéenych spravnich dfadd, obci a sloZek,
b) zpiisob koordinace Fedeni radiadni havirie,
c) kritéria pro vyhl4dSeni odpovidajicich krizovych

stavil, jestliZe vné&j3{ havarijni plin k FfeSeni ra-

diadni havirie zjevné nepostaluje,
d) ZﬁﬁSOb zabezpelen{ informaénich tokd p¥i f{zeni
likvidace ndsledki radiaéni havirie, a

1 § 3 odst. 2 pism. f) zdkona & 18/1997 Sb., o mirovém vyuZivin{ jaderné energie a ionizujictho zifen{ (atomovy zikon).

2) § 17 odst. 3 zékona &. 18/1997 Sb.

§ 1 nafizeni vlady & 11/1999 Sb., o z6n& havarijniho plinovani.

%) Nafizen{ vlidy & 116/1995 Sb., kterfm se stanovi geodetické referenéni systémy, stitn{ mapovs dila zdvazni na celém

dzemf stdtu a zdsady jejich pouZivani.

*) § 64 a% 66 vyhlasky & 184/1997 Sb., o po¥adavcich na zajisténf radiaéni ochrany.
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e) zasady &innosti pfi rozsifeni nebo moZnosti roz-
§ifeni ndsledkd radiaén{ havirie mimo zénu hava-
rijniho pldnovini a spoluprice dotéenych spriv-
nich d¥adi a obci.

(3) Operativni &4st dile obsahuje formy, zplisoby
a postupy pfi poskytovini informaci obyvatelstvu
v z6n& havarijntho pldnovini o
a) charakteru moZného ohroZenf,

b) plinovanych opatfenich na ochranu obyvatelstva,
a

c) skutedném ohroZeni obyvatelstva a ndsledné pfi-
jimanych opatfenich k ochran& obyvatelstva.

C. Pliny konkrétnich ¢innosti

(1) Plin vyrozuméni, kterym se rozumi nepro-
dlené pfedini informace o mimofidné udilosti, obsa-
huje

a) jména osob a ndzvy instituci, adresy a zplisoby
kontaktniho spojeni na

1. operaéni a informaéni stfediska a operaénf stfe-
diska zdkladnich sloZek plsobici na dzemi
kraje, pfipadné okresu,

2. pfislusné pracovniky krajského,
okresntho tdfadu,

3. pfisluiné pracovniky ostatnich sloZek,

4. dal§i krajské, pfipadné okresni dfady v zéné
havarijnfho plinovini a operaéni stfediska na
jejich dzemi, p¥padné daldi krajské nebo
okresni dfady dotlené plinovanymi opatfe-
nimi,

5. dalf dotéené dzemni sprivni d¥ady a obce,

6. dotené dstfedni sprivni Gfady a operaénf stfe-
diska s celostdtni plisobnostf,

piipadné

b) vypis ze systému vyrozuméni zabezpefovaného
drzitelem povoleni, a

c) &innost kaZdé zasahujici slozky a pfislusnych pra-
covnikii krajskych fadi, okresnich dfadid a obci,
kterou providi po vyrozuméni (napfiklad vyhli-
$eni poplachu, zabezpedeni svozu).

(2) Plin varovéni obyvatelstva, ktery vychdzi
z podkladii o varovéni zabezpeZovaném drZitelem po-
voleni, obsahuje

a) hlavni zpisob varovini obyvatelstva v&etné po-
pisu &innosti, kterou m4 obyvatelstvo po varovani
vykonat, a

b) nihradni zplisob varovini obyvatelstva.

(3) Plin zichrannych a likvida&nich praci obsa-
huje

%) § 65 vyhld¥ky &. 184/1997 Sb.
6) § 64 a 65 vyhlisky & 184/1997 Sb.
7) § 64 odst. 1 vyhldsky & 184/1997 Sb.

a) potfebu pfeduréenych sil a prostfedk, kterd vy-
chdzi z izemné pfislu§ného poplachového plinu,

b) seznam sloZek uréenych k plnéni dkolt pfi ra-
diadni havdrii, radiaéni nehodé€ nebo jiné mimo-
f4dné udilosti na jaderném zaf{zeni nebo praco-
visti s velmi vyznamnym zdrojem ionizujiciho z4-
fent,

¢) zpisob vyrozuméni a povoldni téchto sloZek,

d) vybavenost ochrannymi a technickymi pro-
stfedky,

e) ifeduréenost k plnéni konkrétnich kold véetn&
onkrétntho moZného nasazeni,

f) pravdépodobnou lokalitu jejich nasazen,

g) trasu pfijezdu a odjezdu sloZek,

h) zpisob fizen{ zdsahu,

1) maximélni dobu nasazeni sloZek v misté zdsahu
s ohledem na ohroZenf zdravi sil,

j) materidlni, technické a zdravotnické zabezpe&eni
slozek, a

k) zpisob provddéni dekontaminace a dozimetrické
kontroly.

(4) Plén ukryti obzvatelstva, které je zavedeno za
podminek stanovenych zvld§tnim privnim pfedpi-
sem,”) obsahuje
a) zdsady a zpiisoby vhodného ukryti osob v zéné
havarijniho pldnovéni, to je polet ukrytych osob
v bydlisti, zaméstnini, ve Skolskych, zdravotnic-
kych a v dal§ich zafizenich, a
b) zisady pro chovini obyvatelstva pfi ukryti.

(5) Plan jodové profylaxe, kterd je providdéna za
podminek stanovenych zvld§tnim privnim pfedpi-
sem,’) obsahuje polty profylaktik, zpisoby distribuce,
obmény a pouZitf jodové profylaxe.

(6) Plin evakuace osob, kteri je providéna za
podminek stanovenych zvld$tnim privnim pfedpi-
sem,’) se pripravuje pro stfedovy prostor i pro dal3f
&asti z6ény havarijntho plinovini v sektorech

ro 16 variant sméru vétru (v osich vyse&i). Plin eva-
ﬂuace obsahuje

a) seznam sil a prostfedkd, které zabezpei evakuaci,

b) zpisob jejich vyrozuméni, vybaveni, pfipravy
a povoléni,

c) polty osob k evakuaci a mista, odkud a kam bu-
dou evakuoviny,

d) systém fizeni hromadné evakuace a samovolné
evakuace,

e) popis evakuaéniho zavazadla,
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f) systém evidence evakuovanych osob,

g) evakuaéni trasy a jejich zabezpedeni,

h) fintém monitorovini evakuovanych osob v&etn&
ekontaminaénich stanovist, a

i) pfehled nouzového ubytovin{ evakuovanych osob
a zplisoby jejich zdsobovéni.
(7) Plén individudlni ochrany osob obsahuje

a) moZnosti a zplsob pouZiti improvizovanych pro-
stfedkl individudlni ochrany,

b) pfehled prostfedkii ochrany obyvatelstva (pokud
se jejich pouZiti pfedpokldds),

c) mista uloZeni téchto prostfedkd a zpisob jejich
distribuce,

d) zpiisob pouZiti a likvidace pouZitych prostfedkd.
(8) Plin dekontaminace obsahuje

a) seznam stanovist a objektil pro provedeni dekon-
taminace,

b) zpiisob provedeni dekontaminace osob, objekti,
dopravnich a jinych prostfedkii a dzemi v z6né
havarijniho plinovini,

c) sily a prostfedky pro dekontaminaci, zpisob je-
jich vyrozuméni a nasazeni,

d) zpiisob radiani kontroly po provedeni dekonta-
minace, a

e) zpisob zabezpe&eni ndhradniho oble&eni pro kon-
taminované osoby.

(9) Plin monitorovini obsahuje zplisoby pfedi-
véni zpriv o vysledcich monitorovini z radiaéni a mo-
nitorovaci sit& Ceské republiky a od drZitele povolen.

(10) Plan regulace pohybu osob obsahuje
a) stanoven{ hranic uzavfeného prostoru,
b) urdeni vstupnich a vystupnich mist,
c) zpisob regulace pohybu osob,

d) sily a prostfedky pro zabezpeeni regulace po-
hybu osob a vozidel, jejich vyrozuméni, nasazen{
a odpovédnost za provedeni dkold, a

e) ukoly pfi regulaci pohybu osob a vozidel.

(11) Traumatologicky pldn, ktery zabezpeluje
zplsob odborného 1ékafského vySetfeni a léEafske’
péée, obsahuje
a) zdsady a postupy pfi realizaci zdravotnické po-
moci obyvatelstvu nebo jednotlivym osobim
a osobdm, které zabezpeduji opatfeni ke sniZen{
ozéfeni nebo které provid&i zichranné price,
jez byly v souvislosti s radiaéni haviri{ ozdfeny
(zevni ozéfeni, vnitfni kontaminace) nebo posti-
Zeny kombinaci polytraumat, a

b) zpiisob zabezpe&eni zdravotnické pomoci evakuo-
vanému, pfipadné ukrytému obyvatelstvu.

(12) Veterindrni pldn opatfeni k ochrané hospo-
dafskych zvifat p¥i radiaéni havérii obsahuje

a) polty a umisténi hospodéfskych zvifat,

b) opatfeni pfipravens pro jejich pFeZiti a zplsob je-
jich zabezpe&ent,

¢) hospodi¥ské zvifectvo uréené k evakuaci, jeho po-
étﬁ, trasy pfesunu, zplisoby jeho oSetfovini a mista
jeho nésledného umisténi,

d) zpisoby veterinirntho tfidéni a dekontaminace
zvitat, a
e) opatfeni vii&i hospodifskému zvifectvu zasaZe-
nému radiaéni havirii vetné likvidace uhynulych
zvifat.
(13) Plan regulace distribuce a poZivani potravin,
krmiv a vody obsahuje
a) zpisoby kontroly zneli§téni potravin, krmiv
a vody radionuklidy,
b) zpiisob vydéni pokynu k regulaci,
¢) varianty moZné regulace,
d) zpisob likvidace potravin a krmiv zneéifténych
radionuklidy, a
e) zpisob zajifténi a distribuce nezdvadnych potra-
vin, vody a krmiv.
(14) Plin opatfeni p¥i dmrti osob v zamofené ob-
lasti obsahuje zptisob
a) vyhleddni zemfelych osob a jejich identifikace,

b) zachizeni s kontaminovanymi télesnymi pozi-
statky zemfFelych osob, a

¢) pohibeni osob.

(15) Plan zajiténi vefejného pofidku a bezped-
nosti obsahuje zplsoby jejich zabezpe&eni a &innost
pfisluinych orginti a obci.

(16) Plin komunikace s vefejnosti a sdé€lovacimi
prostfedky obsahuje

a) pfehled spojeni na kontaktni osoby sdélovacich
prostfedkd,

b) texty nebo nahrivky televiznich a rozhlasovych
varovnych relacf,

c) frekvence a néhradnf frekvence rozhlasovych sta-
nic,

d) zpiisob ovéfeni priiniku varovnych relaci,

e) nihradni systémy pro informovini vefejnosti,

f) popis reakce obyvatelstva na varovné zprivy, a

g) organizaéni a materidlni zabezpe&eni tiskového
stfediska.
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329
VYHLASKA

Energetického regulaéniho dfadu

ze dne 31. srpna 2001,

kterou se stanovi podminky pfipojeni a doddvek plynu pro chrinéné zikazniky

Energeticky regulaéni tfad stanovi podle § 98
odst. 8 zdkona &. 458/2000 Sb., o podminkich podni-
kini a o vykonu stitn{ sprivy v energetickych odvét-
vich a 0 zmé&n& n&kterych zikond, (dile jen ,zikon®)
k provedeni § 17 odst. 7 pism. a) a d) zdkona a se zfe-
teﬁm na § 51 odst. 2 zdkona:

§1

Piedmét vdpravy

Tato vyhldska stanovi zplisob zajiSténi dodivky
plynu pro chrinéné zikazniky v poZadované kvalité
a podil chrinéného zdkaznika na déeln& vynaloZenych
nikladech provozovatele distribuéni soustavy spoje-
nych s pfipojenim a zaji§ténim poZadované dodivk
pfynu. Néitere’ dal§i podminky pfipojeni, dodéveﬁ
plynu a mé&fen{ odbéru plynu pro chrinéné zdkazniky

obsahuje zvld§tni pravni pfedpis.)

§2
Kvalita doddvky plynu

(1) Kvalitativni parametry plynu se stanovi ve
smlouvé o doddvce plynu mezi provozovatelem distri-
buéni soustavy (§ 59 zikona) a chrinénym zikazni-
kem.

(2) Z hlediska bezpeéného uZiti zemniho plynu je
nutné doddvat plyn v takové kvalit&, kterd odpovidd
poZadavkim ziménnosti riznych druhti zemnich
plyngl stanovenych pFisluSnymi technickymi p¥ed-
pisy:)

(3) Zména tlaku plynu je providdéna po pfedcho-
zim vyrozuméni chrinéného zdkaznika provozovate-
lem distribuéni soustavy nejméné 15 dni pfedem tak,
aby chrinénému zdkaznikovi

a) nebyla pferusena dodévka plynu pro vafeni a pro
piipravu teplé uZitkové vody v dobg od 1. kvétna

2w -

do 30. z4F{ na vice neZ 1 tyden,
b) nebyla pferuSena doddvka plynu pro vafeni, p¥i-
pravu teplé uZitkové vody a otop v dobé& od

1. fijna do 30. dubna nisledujictho roku na vice
neZ 48 hodin.

(4) Neprovede-li provozovatel distribuéni sou-
stavy odelet odebraného mnoZstvi plynu p¥i zméné
ceny podle cenového rozhodnuti Energetického regu-
ladniho fadu, postupuje se podle zplsobu rozdéleni
dodévky plynu uvedeného v pfiloze €. 1.

§3

Rozdéleni chrinénych zikazniki

Chrénéni zékaznici, jejichz odb&mé plynové za-
fizeni je p¥ipojené na distribuéni soustavu, se zafazuji
do téchto kategorif:

a) kategorie domicnost — fyzick4 osoba, jiZ je dodi-
van plyn slouZici k uspokojovéni jeji osobni po-
tieby a osobnich potfeb pfislusnikil jeji domdc-
nosti,

b) kategorie maloodbératel - fyzick4 osoba, jiZ je do-
divan plyn pro podnikatelské t&ely, a privnickd
osoba s roénim odbérem do 630 000 kWh,

c) kategorie stfedni odbératel — fyzickd osoba, jiZ je
dodivin plyn pro podnikatelské iéely, a pravnickd
osoba s rofnim odbérem nad 630 000 kWh do
4 200 000 kWh,

d) kategorie velkoodbératel — fyzickd osoba, jiZ je

dodivin plyn pro podnikatelské iéely, a pravnickd
osoba s roénim odbérem nad 4 200 000 kWh.

§4
Podil chrinéného zikaznika
na ucelné vynaloZenych nékladech provozovatele
distribuéni soustavy spojenych s pfipojenim
a zaji§ténim poZadované dodivky plynu

(1) Podilem chrinéného zikaznika na tielné vy-
naloZenych nékladech provozovatele distribuéni sou-
stavy spojenych s pfipojenim a se zajiiténim poZado-
vané dodivky plynu se rozumi{ finanéni dhrada &isti
nikladd, kterou provozovatel distribuéni soustavy vy-
naloZil za déelem pfipojeni konkrétntho odbé&rného
mista na distribuéni soustavu a zaji§téni doddvky plynu
poZadované chrinénym zdkaznikem.

(2) Podil chrinéného zdkaznika na &elné vyna-

!y Vyhl4gka & 251/2001 Sh., kterou se stanovi Pravidla provozu pfepravni soustavy a distribu&nich soustav v plyndrenstvi.
%) Naptiklad CSN 385502 o plynnych palivech — zdkladni rozd&leni, CSN 386101 o jakosti a zkou3eni zemniho plynu —

zikladn{ ustanoveni.
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loZenych nikladech provozovatele distribuéni sou-
stavy spojenych s pfipojenim se sjedndvi pro kazdy
pfipad zvl4st v sou ad1131 se zvld§tnim privnim p¥edpi-
sem’) a miZe &nit maximilng 60 % téchto nikladi.

(3) Utelné vynaloZené niklady provozovatele
distribuéni soustavy spojené se zaji§ténim poZadované
dodévky jsou niklady, f{tere’ provozovatel distribuén{
soustavy vynaloZil na vybudovani novych nebo zvy-
$eni vykonu stdvajicich distribuénich zafizen{ bezpro-
stfedné souvisejicich s touto dodivkou.

(4) Zptsob vypoltu ielné vynaloZenych nikladi
provozovatele distribuéni soustavy spojenych se zaji3-

ténim poZadované doddvky se stanovi vypoltem uve-
denym v pfiloze &. 2.

(5) Podil chrinéného zdkaznika na &elné vyna-

loZenych ndkladech provozovatele distribuéni sou-
stavy spojenych se zaji§ténim jim poZadované dodivky
miZe ¢imt maximilné 50 % vypodtenych nikladid po-
dle pfilohy ¢&. 2.

§5
ZruSovaci ustanoveni

Zruduje se § 4 a pfiloha &. 1 vyhlisky &. 196/1995
Sb., kterou se podrobnéji stanovi podminky dodivek
plynu a zpisob vypo&tu skody zplisobené neoprivné-
nym odbérem plynu.

§6
Utéinnost

Tato vyhlégka nabyvi &innosti dnem vyhlé3eni.

Pfedseda:
Ing. Brychta, CSc. v. r.

%) § 6 zdkona & 526/1990 Sb., o cenich.
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Pfiloha &. 1 k vyhldsce & 329/2001 Sh.

Zpusob rozdéleni dodivky plynu pro chrinéného zikaznika
do jednotlivych mésicti odeétového obdobi

Pro stanoveni vySe doddvky plynu pro chrinéné zikazniky se pouZije ndsledujici procentudlni rozdéleni

mési¢nich doddvek s uplatnénim pomérné &isti u necelych mésici:
a) chrinéni zdkaznici s dodivkou nad 9450 kWh/rok pouZivajici plyn k vytdpéni nebo k vytipéni v kombinaci
s ohfevem teplé vody a vafenim
mésic 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12
% 16,72 1429 11,02 7,94 384 183 1,62 1,62 586 683 1050 17,93

b) chrinéni zikaznici s dodivkou nepfevy3ujici 9450 kWh/rok rovnomérnym rozdélenim dodivky plynu
v pribéhu roku.

Pfiloha &. 2 k vyhlasce & 329/2001 Sh.
Zpusob vypoétu uéelné vynaloZenych nikladi provozovatele distribuéni soustavy
spojenych se zaji§ténim poZadované dodivky plynu
Vy3e ilelné vynaloZenych nékladti provozovatele distribuéni soustavy spojenych se zaji§ténim poZadované
dodévky plynu pfipadajici na konkrétniho chrinéného zikaznika se stanovi takto:
UND = Ni . P/k (K&),
kde:

UND = i&elné vynaloZené niklady provozovatele distribuéni soustavy spojené se zajiSténim poZadované do-
divky pfipadajici na konkrétntho chrinéného zdkaznika (K¢&),

Ni = investiéni niklady vynaloZené provozovatelem distribuéni soustavy na zafizeni distribuéni soustavy
bezprostfedn& souvisejici s dodévkou (K¢&),

P = poZadovany hodinovy pfikon chrinéného zikaznika (kW),

k = instalovand hodinovd kapacita zafizeni distribuéni soustavy bezprostfedné souvisejici s dodivkou

plynu (kW).
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OPATRENI USTREDNICH ORGANU

34

Ministerstvo price a socidlnich véci

oznamuf'e, Ze v souladu s § 9 odst. 1 zdkona &. 2/1991 Sb., o kolektivnim vyjednavani, v platném znéni, byly
u ngj uloZeny od 1. 8. 2001 do 31. 8. 2001 tato kolektivni smlouva vy$siho stupné a tento dodatek ke
kolektivni smlouvé vy$tho stupné:

1. Vys$3{ kolektivn{ smlouva ze dne 28. 6. 2001 (na obdob{ od 1. 7. 2001 do 30. 6. 2004) uzaviend
mezi
Odborovym svazem pracovnikil penéZnictvi a pojistovnictvi
a
Svazem bank a pojistoven.

2. Dodatek & 1 ze dne 1. srpna 2001 ke kolektivni smlouvé vys$iitho stupné (na obdobi od 1. 1. 2001
do 31. 12. 2003) uzavfeny
mezi
Odborovym svazem pracovnikii obchodu

a
Svazem obchodu Ceské republiky.
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